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Abstract: We focus on the phraseme zvonit klicema (to ring with keys) in this text.
This phraseme originated from a micro-event during events in November 1989.
Focusing on linguistic and cultural contexts, we demonstrate the formation of the
phraseme, its semantic change, and the pragmatic and communicative aspects of its
use, represented by actualisations and semantic reevaluation.

Abstrakt: V textu se zamétujeme na frazém zvonit klicema, ktery vznikl na za-
kladé mikroudalosti v dob¢ listopadovych udalosti roku 1989. Na zakladé jazyko-
vé-kulturnich kontextli demonstrujeme formovani frazému, jeho vyznamovou pro-
ménu a pragmaticko-komunikaéni aspekty jeho uzivani, reprezentované aktualiza-
cemi a vyznamovym piechodnocovanim.
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1. Etnolingvistika a frazeologie

V posledni dobé se pii studiu nejen frazeologie obraci velka pozor-
nost na etnolingvistické pristupy, které zkoumaji jazykové prvky
v §irSich kulturné-historickych souvislostech. V nasi lingvistickeé tra-
dici je frazeologicky vyzkum opfen primarné€ o pristupy, které nelze
oznacit jako etnolingvistické, at’ uz jde o obrovsky vyzkum strukturni,
predevdim' metodologické prace F. Cermaka (komplexn& 2007), ma-
terialové a didaktické studie M. Cechové (napt. 1986, 2007), korpuso-
vé vyzkumy M. Kopiivové (napt. 2015, 2021), lexikografické a fra-
zeografické prace F. Cermaka a kol. (1983, 1988, 1994a, 1994b) nebo
E. Mrhacové (napt. 1999) aj. Prvky etnolingvistického ptistupu nalé-
zame implicitné v etymologicky zaméfenych pracich L. Stépanové
(napt. 2004, 2021, 2022) ¢i I. Némce, vénovanych ovSem piedev§im
slovni zasob¢ (souhrnné 2009).

Etnolingvistika pfitom pfedstavuje pro vyzkum frazeologie velice
vyhodnou sadu nastrojt, protoze jeji holisticky pfistup, kombinujici
ruzna védecka hlediska, umoziuje uchopit frazém z vice thli pohle-
du, a to 1 v té oblasti, kam metodologie jinych piistupl nepronikla.
Frazeologie se pro ni jevi jako vhodny material pfedev§im proto, Ze
jde o oblast vyrazovych prostredki, ktera je velice silné kulturné za-
kotvena, jeji sémantika zna¢n¢ dynamicka a v nékterych ptipadech
tézko vysvétlitelna bez SirSich souvislosti.

Frazémy jsou Casto zalozeny na urCitych mikrosituacich, nara-
tivnich strukturach, které jsou jazykové ztvarnény, fixovany a séman-
ticky specifikovany. Proces frazeologizace urcitého (obrazného) spo-
jeni popisuje jiz J. Mlacek (1984, s. 24-33), pfic¢emz mezi zlomové

! Piehled badateld a jejich praci je pouze orienta&ni.
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body utvareni frazému patii v prvé fad€ prehodnoceni existujiciho/jiz
vzniklého piimého ¢i obrazného volného slovniho spojeni tak, ze se
mu pfidava novy (obrazny) vyznam, ktery se ustaluje. Tato prvotni
frazeologizace vétSinou vytvaii ¢asteéné frazeologizované spojeni,
které ma tendenci se dale pln¢ frazeologizovat (druhotna frazeologi-
zace).

Stabilni frazém se mutze dale vyvijet — vstupuje do paradigma-
tickych vztahd, pfi nichz vznikaji riizné varianty a aktualizace, jez
jsou dany promeénujicimi se podminkami, kdy se nékteré konstitutivni
a substituéni lexémy mohou nahle jevit jako kulturné vhodnéjsi ¢i
méné vhodné.” Frazém se miize proméhovat i strukturng, tj. nékteré
slozky frazému se mohou oslabovat co do stability a mohou se z jeho
tésné provazanosti uvolnit, jiné mohou do frazému pronikat, ptipadné
variovat az ke vzniku nového frazému. BéZznym typem jsou rdzné
pripady nominalizaci (Blatna, 2001). Rovnéz se jiz frazeologizovany
vyraz muze za uritych podminek defrazeologizovat, tj. znovu
nabyvat piivodnich dil¢ich sémantickych ryst (k defrazeologizaci fra-
zému srov. napt. Janovec, 2006). Tyto procesy jsou dulezité pro za-
chyceni sémantické dynamiky frazeologie.

Potencialni frazémy vznikaji na zéklad¢ riznych motivaci, vzdy je
ale zapotiebi uréity soulad a ochota jazykového spoleCenstvi ke
sdileni potencialniho frazému, sémantické stabilizaci vyrazu a nas-
ledn¢ dokoncené frazeologizaci. To, ze se nékteré vyjadieni stane fra-
zémem, je do jisté miry dilem nahody, souvisejici s napadnosti vy-
jéadreni, situaci vzniku, atraktivitou pro jazykové spolecenstvi, vy$s§im
mnozstvim téch, kteti se s vyjadrenim setkaji, a dalSimi aspekty. Kaz-
da udalost se ptitom sklada z velkého mnozZstvi mikroudalosti, z nichz
nakonec jen nékteré mohou byt ,,vybrany*, aby vstoupily do frazeolo-

? Prikladem mtize byt dnes nevhodné/nezddouci uZivani etnonym, oznaGeni
muzu, zen a jejich (proto)typickych atributl, které miize vytvaret nezadouci konota-
ce a zakladat nezadouci stereotypy a generalizace, srov. napf. staré frazémy kde
husy, tam stébety, kde Zenské, tam klevety; dlouhé viasy — kratky rozum; mit Zida ve
skrini; Spinavy jako cikan (vice k rodovym preferencim ve frazémech viz napf.
Stichova, 2017, k etnonymu Cikdn srov. napt. Kra¢marova, 2014).
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gického fondu jazyka.> V nasledujicich pasaZich se zamé&fime na
jednu mikroudalost z obdobi sametové revoluce, jejiz verbalizované
vyjadieni se ustalilo (frazeologizovalo), i kdyz paralelné v textech
casto funguje ve svém piimém vyznamu.

2. Sametova revoluce a zvonéni klici

Sametovou revoluci oznacujeme obdobi udalosti po 17. listopadu
1989, jez vyvrcholily padem socialistického rezimu a komunistické
vlady v Ceskoslovensku a pfedznamenaly dalsi vyvoj zemé, resp. poz-
dgji samostatného Ceska a samostatného Slovenska.

Obdobi od demonstrace studentti na Den studentstva (17. 11.),
ktera byla na Narodni tfid¢ v Praze rozprasena, piedstavovalo obrov-
sky sled udalosti, které probihaly paraleln¢, v navaznosti, na riznych
mistech a v riiznych podminkach po celé zemi. Slo o generélni stavky,
kazdodenni demonstrace, vylepovani a roznaSeni plakatd ¢i letakd,
navstévy hercii a vysokoskolskych studentil ve Skolach ¢i tovarnach,
ritualizované az happeningové akce, utvaieni ¢i znovuutvareni riz-
nych hnuti a skupin, z nichz nejvyraznéjsi bylo Obc¢anské forum, poz-
dgji kandidujici ve volbach.*

Sametova revoluce vynesla ¢i vratila do politické a spolecenské
sféry i vefejného zivota jména, ktera maji riznou miru vlivui v dnesni
dobg, po triceti sedmi letech od revoluce, ale jsou i riznymi zptisoby
vnimana a hodnocena, mnohdy kontradiktoricky (napf. V. Havel,

3V &eské historii doslo k n&kolika selskym boufim (povstanim, rebeliim), ov§em
pouze nékteré z nich zustavaji v historicko-kulturnim povédomi mluvéich, a to
nékdy ne kvili sobé samym, ale kvili sekundarnimu zpracovani tématu v beletrii
(o tom viz napf. Janovec, 2024b). Z hlediska frazeologie je zajimavé, ze jako
vzpominka ziistavaji nékteré typy ustalenych jednotek jako dopadnout jak sedlaci
u Chlumce; Kubata dal hlavu za blata (citovano i v romanu Mlhy na blatech Karla
Klostermanna) nebo do roka a do dne (podle zpracovani latky chodského povstani
A. Jiraskem ve Starych povéstech ceskych).

* V pozdgjsich letech se rozdélilo na nékolik politickych subjektdi, z nichz
nejvyraznéjsi a nejvlivnéjsi byly ODS (Obcansko-demokratickd strana) a ODA
(Obcansko-demokraticka aliance).
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V. Klaus, M. Zeman, A. Dubcek, P. Pithart, M. KubiSova, J. Lux,
V. Chramostové, M. Sladek, V. Komarek, V. Skutina a dal3i). Pomé&rné
zahy se zacaly objevovat i medidlni platformy navazujici na tradici
zruSenych periodik, jako byl Casopis Reportér, nezavislé platformy
jednotlivych stran a hnuti — Lidové noviny, MF dnes, pozdgji Prdvo,’
ale také napt. humoristicko-satiricky ¢asopis Skrt.

Pribéh revoluce ptedstavoval soubor veskrze pozitiviné hodno-
cenych udalosti, novych moznosti fungovani ¢lovéka ve spolecnosti,
prvni kroky na cesté za svobodou a demokracii a rozhodné i po dlouhé
dobg pozitivni sebehodnoceni Cechii a hrdost na &esstvi, nové vnima-
ni vlastenectvi, nez bylo to predepsané komunistickou stranou, za-
loZené piedevs$im na formalnich ritudlnich projevech a ve formalnich
a formalizovanych aktech. Projevila se obrovska pospolitost a touha
sdilet nadseni a radost z udalosti, ohleduplnost, otevienost novému,
pluralita nazort a jejich prvotni tolerance. Dil¢i akce mély raz maso-
vosti, ale i1 individualnosti, dobrovolnosti a spontaneity a zaroven n¢-
které prokazovaly uréitou multizanrovost. Na druhou stranu je tfeba
pfiznat celé akci i znacnou davku naivity a nezkuSenosti, protoze byl
pomérng jednoznacné ocekavan uspéch revoluce a zarovein mnoho
lidi ptfedpokladalo, ze dobra nalada, radost a ona pospolitost a ohledu-
plnost uz budou trvalou soucasti spolecenského Zivota.

Z mnoha akci pii demonstracich na Letné, majicich leckdy happe-
ningovy charakter, se pfedev§im vrylo do kulturni paméti zvonéni
kli¢i: po né€kolika dnech revoluce bylo navrzeno, aby ucastnici de-
monstrace na Letné zacali zvonit kli¢i jako symbol toho, ze vladé Ko-
munistické strany Ceskoslovenska uz odzvonilo. Tento akt se nakonec
rozsitil i do dalSich mist v zemi a stal se opravdu symbolem: jednak re-
voluce, jednak symbolem touhy po svobod¢ a zivoté v lepSich ¢asech,
ale i touhy po zménach. Jde o symbol, ktery je jednim z nejsilnéjSich
a snad nejpfipominangjSich — po celou dobu od sametové revoluce

> Pivodni hlavni tifténé médium komunistické strany Rudé prdvo zmutovalo
v noviny Prdvo (1995), vazané na Ceskoslovenskou stranu socialné-demokratickou,
komunisté vytvofili publikacni platformu Halo noviny (do roku 2022, od roku 2022
Nase pravda). Vice viz wikipedie, hesla Rudé prdavo a Halé noviny.
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zustava v kultufe ptfitomen, neustale se opakuje a v riiznych obménach
vraci (viz i dale). Z hlediska sémantického Ize fici, Ze tento symbol
fungoval v pfimém vyznamu piedevsim z pocatku — po volbu prezi-
denta a pak po pil roce pfi prvnich svobodnych parlamentnich vol-
bach. S upadanim euforie a s prvnim roz¢arovanim zacal Zit v textech
1 aktivitach svym dal$im Zivotem se sémantickymi proménami.

3. Sémantické pozadi a vznik frazému

Cela happeningova mikroudalost vychazi ze dvou kulturnich ele-
mentld. V poloze kondni je to zvonéni zvond, které upozoriiuje na
predélovou situaci — na zacatek néceho (bohosluzby apod.), zménu
stavu ¢i ¢asové jednotky (odbijeni hodin, klekani, zvonéni poledne,
ale 1 svatebni zvony na zavér obfadu) ¢i konec nééeho veetné zivota
(navrat zvont z Rima o Velikonocich, kdy zvonéni upozoriiuje na ko-
nec svatého tydne, ale rovnéz umiracek ohlasujici néci smrt, tedy ko-
nec zivota).

Z hlediska aspektu jazykového je to pfima existence slovesa od-
zvonit. Toto sloveso ma podle Slovniku spisovného jazyka ceského tii
vyznamy:

1. (~; co) vykonat zvonéni néceho, vykonat néco zvonénim, zvl. dat zname-
ni: brzy odzvoni jiz po tfeti; hned po odzvonéni vyrazili vSichni ze tfidy;
Skolnik odzvonil konec hodiny; post. (u starSich aparatt) zvonkem ohldsit
ukoncent telefonniho hovoru;

2. (o zvucich zvont) odeznit: odzvonilo poledne;

3. expr. (komu, ¢emu) zpiisobit, pripravit zkdzu, konec, upadek; skoncovat
(s ¢im), zuctovat: nova doba odzvonila fabrikantim; jejich lasce rodice
odzvoni; lid odzvonil staré vlade (https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej
=Hledat&heslo=o0dzvoniti&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no).

Zejména tieti vyznam potom hral roli pii vytvoreni udalosti — me-
taforicky vyznam slovesa byl realizovan konkrétnim symbolickym
aktem a to se nasledné odrazilo v nominaci aktu s vyuzitim nedokona-
vého slovesa, které signalizuje teprve prubéh a ne dokoncenost déje,
a také v nasledné frazeologizaci spojeni zvonit klicema.
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Proces frazeologizace tohoto spojeni postupuje dle tradi¢niho fra-
zeologiza¢niho modelu — volné spojeni s neobraznym vyznamem da-
va vznik obraznému vyznamu, nasledné dochazi ke stabilizaci formy
a utvareni vyznamu fixovaného na celek ,,vyjadiovat podporu de-
mokracii, prosazovat ji, bojovat za ni“.® Frazém v této podob& vy-
jadtuje pozitivni evaluaci, odkazuje k uznavani globalnich hodnot, ja-
ko je svoboda, demokracie, rovnost, slusnost, pospolitost, podpora
apod. Jeho nominalizace zvonéni klicema pak ma piimo jeden z vy-
znamu ,,sametova revoluce®.

4. Formovani frazému a jeho dalsi Zivot

Po prvni spontanni vyzve bylo zvonéni vyuzivano i v dalsi dny de-
monstraci jako prostfedek vyjadieni nespokojenosti s rezimem a jeho
predstaviteli, ale i s vystupujicim fecnikem, ¢i jako podpora dobrého
tecnika, gesto nabyvalo vyznamu ,,mit pravo byt slySen, moci se pro-
jevovat“. Po volb¢ prezidenta 29. prosince 1989 bylo vyhlaseni vy-
sledkt privitano zvonénim divakt na nadvofi Prazského hradu, akt
zvonéni tady vyjadfoval podporu nové zvolenému prezidentovi’ a ra-
dost z vitézstvi nad socialistickym rezimem. Pfi této akci tedy uz
opravdu komunistické vlad¢é odzvonilo a zaroven zvonéni kli¢i pred-
stavovalo otvirani nové kapitoly zivota Ceskoslovenské spolecnosti,
zvonéni vitalo oCekavané lepsi Casy.

Diky kolektivni paméti, v niz je zvonéni kli¢i jako symbolicky akt
sametové revoluce uchovavano, se stava jazykovym prostiedkem
(pfedevsim) publicistiky v textech, které pripominaji listopadové
udalosti a odkazuji na né. Vyjadieni ma urcitym zpiisobem metony-
mickou povahu (akt zvonéni za celou sametovou revoluci), pro publi-
cistiku je vyhodné vzhledem k atraktivnosti, jednoduchosti, ale také
emocni slozce, ktera je na vyjadieni vazana, srov. napf. publicistické
titulky (1.-5.):

% Tento vyznam se mize dle proméiovat.
" Vaclav Havel se ujal funkce 1. ledna 1990.
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[1] Na Svoboddku se zvonilo klici. Briané dnes oslavovali tricet let
svobody (Brnénska drbna 17. 11. 2019)

[2] Pred triceti lety jsme zvonili klici (FB obce Cim&F)

[3] Na vychodé Cech se bude znovu zvonit klici (Hradecky denik 18. 10.
2009)

[4] Zvonéni klici, zpév a lampiony. Tak se mimo Prahu slavil 17. listopad
(Blesk 17. 11. 2016)

[5] Je opravdu nutné zvonit v roce 2017 klicema? (vice.com)

Na zaklad¢ uvedenych piikladd se nejprve vyjadiime k formé. Vy-
jadreni zvonit kli¢i se vyuziva v publicistice, zejm. na platformach,
které dodrzuji pozadavek spisovnosti, vedle toho se ale vyskytuje ve-
lice ¢asto v prostésdélovacich textech mluvenych i psanych, kde ma
pochopitelné podobu nespisovnou zvonit klicema — jak naznacuje
posledni ptiklad, miZe byt spojeni vnimano natolik ustalené v uzu
v morfologicky v nespisovné podobé, Ze se v ni mize objevovat
i v publicistice, aby konotovalo mluvenost. My budeme dale pouzivat
nespisovnou podobu, pokud neptjde o citaci, ktera je uvedena spi-
sovné. Jsme piesvédceni, ze tento frazém je v nespisovné varianté
mnohem frekventovanéjsi, protoze je pro nas primarné vazan piivod-
n¢ na mluvené slovo a neoficialni projevy.

Uvedené priklady (1.-5.) dokladaji riznou miru doslovnosti, obraz-
nosti a jednoznacnosti uziti vyrazu. Zatimco prvni priklad vyjadiuje
doslovny akt, a to diky dovysvétleni v druhé casti titulku, piiklad
druhy odkazuje jak k dil¢i mikrosituaci revoluce, tak k sametové revo-
luci jako celku. Treti ptiklad je formulovan tak, ze vyznivad zamérné
viceznacné — vzhledem k dobé napsani textu mize naznacovat jak
pripravy oslav vyroc¢i sametové revoluce, tak organizaci protestl na
zaklade nespokojenosti obyvatel mésta.

Ctvrty priklad predstavuje nominalizaci doslovného vyjadieni, jez
je vhodnéjsi pro neobrazné vyjadieni, protoze pro vytvoieni vypovedi
by nominalizace vyZzadovala dal3i d&jovou slovesnou slozku,® ¢imz by
se sémantika obrazné¢ho pojmenovani mohla zacit dale posunovat
a proménovat.

¥ Zde vyjadteni funguje jako soucast vyétu.
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V patém ptikladu je vidét dalsi posun sémantiky ustalen¢ho
vyrazu. S odstupem od udalosti sametové revoluce, s proménou spo-
le¢nosti, s naristem zadoucich i nezadoucich socialnich jevi a s vy-
stiizlivénim ze sametové euforie zaCala nartstat kritika pomérQ a ob-
jevuje se vice a vice zklamanych hlast. Leckdy se k vyjadfeni nespo-
kojenosti vyuziva negace vyjadieni zvonit klicema —tj. za tohle / kviili
tomu jsme klicema nezvonili. Na n¢kterych protestnich akcich se tak
spontanné nebo direktivné kli¢i zvoni, aby se pripomnéla sametova
revoluce, boj za svobodu a spravedlnost, na né€jz se organizatofi vetsi-
nou odkazuji, napf. pii tzv. krizi v Ceské televizi neboli boji o Ceskou
televizi na pielomu let 2000/2001. Pfi niz se na demonstraci na Véac-
lavském namésti vyjadfovala podpora protestujicim zpravodajum, ale
zéaroven §lo sekundarné o vyjadieni nespokojenosti s poméry v zemi,
tzv. blbou naladou, jak situaci jiz v roce 1997 nazval Vaclav Havel
(https://cs.wiktionary.org/wiki/blba_nalada). Ptiklad 5 naznacuje po-
lemiku s tim, za co a zda je nutné v dne$ni dobé bojovat, zda je
ohrozena ¢i potlacena demokracie (viz i dale).

Kategoriza¢né-identifika¢ni rys ma frazeologizované spojeni zvo-
nit klicema v titulku v prikladu 6.:

[6] Jeden pred triceti lety zvonil klicema, druhy je komunista (Lidovky 15.11.2019)

Uziti frazému je zaloZeno na kontrastu postavenim toho, co ,,zvo-
nil klicema“ proti komunistiim, tj. frazém tu vyjadfuje vyznam ,,bojo-
vat za svobodu, demokracii®, ale nese i dalsi vyznamové konotace
(Gcast na demonstracich, podpora sametové revoluce, odpor k socia-
lismu a vladé KSC apod.), které se podileji na utvofeni netiplné
vyznamové opozice.’

5. Jazykova reflexe mimojazykovych ozvén zvonéni klicema

Krom¢ jazykového vyjadieni zvonit klicema, které osciluje mezi
frazeologickou jednotkou a pfimym pojmenovanim aktu, je zajimavy

9 Zatimco verbonominalni predikace je komunista je jednozna¢ng identifika&ni,
zafazuje osobu oznaCenou v subjektu mezi Cleny/pfiznivee komunistické strany,
predikace vyjadfena frazémem striktné identifika¢ni neni.
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i dalsi zivot samotného symbolického aktu. Ten je pfipominam zejmé-
na v kontextu vyroci sametové revoluce. Pfipominani vede k jeho
znovuuskutecnovani (realnému i obraznému) nejen jako gesta na de-
monstraci, ale jako umélecko-estetického momentu, ktery je znovu-
zptitomnovan a znovuprozivan, ¢imz nabyva az mytického razu. Tyto
svébytné akce znovuozivujici kolektivni pamét’ pak reflektuji média
a informuji o nich vefejnost, ¢imz se podileji na modifikaci sémantiky
vyjadieni, srov. ptiklad 7.

Dalsi sémantickou dimenzi dodavaji sledovanému vyjadieni i vy-
stavy, v jejichz ndzvu frazém ¢i jeho nominalizace zazni — viz ptiklad
8.—11., nebo jiné akce vyuzivajici kli¢e jako symbolu sametové revo-
luce (priklad 11.).

[7] Studenti zasypali namésti tisici klici, pripominaji dobu po Listopadu 89
[titulek — pozn. L. 1)) Pul tuny klicii rozhazeli ve ctvrtek studenti
Technické univerzity v Liberci po namésticku ve studentském kampusu na
Husové ulici. Pravé cinkani klici, které mély otevirat cestu ke svobode,
bylo jednim ze symbolii sametové revoluce v roce 1989. (idnes, 15. 11.
2019)

[8] Proc zvonily klice? (Opava 2009)

9] Zvonéni na casy (Praha 2019)

[10] 30 kiicu pro samet (Prost&jov 2019)

[11] Pres dvacet tisic Klicu ke svobodé vyrobenych v Rychnove

pripomene ,, sametové cinkani* roku 1989 (Cesky rozhlas, 15. 11.
2019)

Priklady 7. a 11. reflektuji akci, ktera se uskute¢nila v Liberci
v ramci oslav tficetiletého vyroci sametové revoluce. Klice byly spe-
cialné pro tuto akci vyrobeny firmou FAB a mély se podobat tém, co
se na konci osmdesatych lete pouZivaly (srov. ¢lanek na webu Ces-
kého rozhlasu z 15. 11.2019). Ostatni tii priklady odkazuji na vystavy,
které se uskutecnily v Ceské republice a souvisely s pfipomenutim re-
voluce. V piikladu 10 jde o détskou vytvarnou soutéz v Ciméfi, pii niz
deéti, které socialismus nepamatuji, kreslily na papirové klice, s ¢im se
jim sametova revoluce asociuje (viz obrazek 1).
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Obrazek 1. Ukazka kli¢u z vystavy ¢imetskych déti (v dobé publikovani textu uz byl
obrazek z internetu stazeny)

Dale se objevuje odkaz na ,,zvonéni kliCema* pfimo v nazvu
romanu Jitiho Slavi¢ka Zvonéni klicii (vydan 2008) a v Jihlavé je
umisténa socha K/ice, ktera symboliku sametové revoluce pfipomina
(viz obrazek 2).

Obrazek 2. Socha Klice, pripominajici zvonéni béhem listopadového tydne
(https://www kudyznudy.cz/aktivity/klice-v-jihlave-pamatnik-17-listopadu)

6. Negace spojeni nezvonit klicema

Ocekavani sametové revoluce byla naplnéna jen ¢astecné, respek-
tive kazdy jejich naplnéni vnima trochu jinak, coz je dano i tim, Ze po
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Ctyficeti letech totality neméli lidé zcela jasno, co vlastné ocekavaji
a chtéji (kromé padu komunistické vlady a jejiho rezimu). Vysttizlive-
ni z idealnich inidividualnich pfedstav, nastoleni nového systému, ale
s nim rovnéz té¢Zka orientace v problémech moderni doby, nové aféry,
zména nahledu na svét, jistym zplisobem i vzpominky na stars$i doby
(mladi), jista mira ostalgie, individualni i spole¢enska zklamani, nega-
tivni dopady dusledkii zmén ve spolecnosti na individudlni Zivoty
(ztraty prace, pocitovani ageismu) a dalsi negativni zmény zptisobily
vy$si miru nespokojenosti, u mnohych i relativizaci ¢i pochybovani
o spravnosti revoluce a kladném dopadu jejich vysledk.

Nastoleni spravedlivé, ohleduplné spole¢nosti se nekonalo, navic
privatizace a jeji aféry, prerod socialistické spolecnosti v kapitalis-
tickou, prvni kroky demokracie — mnohdy Spatnym smérem, pokusy
a omyly ajejich zneuzivani v nasledujicim desetileti po revoluci (dnes
Casto oznaCované jako divoka devadesata 1éta) vyvolavaly deziluzi,
znechuceni a odpor, jejichz dusledky pocitujeme i dnes. To se odrazi
i ve vzniku zaporné podoby frazému nezvonit klicema, vétsinou s od-
kazem na konkrétni problém a s dalsi konstitutivnim komponentem:
za/pro tohle jsme klicema nezvonili, s variantou nezvonili jsme klice-
ma, aby (srov. ptriklady 12.—15.).

[12] Nezvonili jsme klici za to, aby déti nemély na svaciny (Parlamentni listy
7.3.2014)

[13] Kde jsou ty zprivatizované miliony? Miliardy? Kdo je ma v kapse? Pro¢
nejsme bohati vSichni? Proc jenom nékteri? Kteri? Copak zkorumpovany
trh je ta oslavovand svoboda, demokracie? A co moradlka, he?! Ne, ne, ne,
takhle jsme si to nepredstavovali! Ne, ne, za tohle jsme praporem
nemavali! Ne, kviili tomuhle jsme urcité klici nezvonili, Zivot nenasazova-
li! (Bouckova, 1998, s. 79)

[14] Mnohokrat jsem od devadesatych let slychal ,, pro tohle jsme klici nezvo-
nili. Bylo tim mysleno ledacos — privatizace vyhodna jen pro nekoho,
bankovni socialismus devadesatych let, mafianské metody na pomezi po-
litiky a ekonomiky, porcovani moci za opozicni smlouvy, korupce jako
princip, aféry bez katarze, exekucni pasti, nastup oligarchii, a tak dale
a tak podobné. (plzen.rozhlas.cz, https://plzen.rozhlas.cz/vysla-knizka-
vzpominek-lidi-kteri-byli-17-listopadu-1989-na-narodni-tride-8110714)
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[15] aktualizované: Lidi nezvonili klicema za svobodu, ale zvonili za kapitali-
smus, mercedesy, bavordky, dovolenou ve Spanélsku a vydélavani penéz,
ne za svobodu projevu. Chtéli véci, které si za bolsevika nemohli ani pro-
hlidnout. (rozhovor se skupinou J. A. R., https://musicserver.cz/clanek/
6223 1/j-a-r-byli-jsme-na-spravnym-miste-ve-spravny-cas/?nomobile=1)

Milhavost piedstav o tom, co bude po padu komunistické strany, re-
flektuje i spisovatel a publicista Ondfej Stindl v Lidovych novinach
jiz v listopadu roku 2009 v textu Kviili cemu jsem ,,zvonil klici“.

Je spousta véci, kvili nimz jsem v tomto smyslu kli¢i nezvonil. Nezvonil jsem
jimi naptiklad proto, aby v kazdé druhé hospodé fvalo né&jaké blbé radio, nebo aby na
uradé X sedéla osoba Y. Pfiznam se ale k jednomu — moje pfedstavy toho, za¢ zvonim,
byly v okamziku zvonéni znacné vagni. V zasadé se omezovaly na touhu, aby skonc¢il

vvvvvv

(https://www.lidovky.cz/nazory/stindl-kvuli-cemu-jsem-zvonil-klici. A091105_1903
45 In_nazory_ ani).

Negovani polistopadovych hodnot, toho, ,,za co se kli¢ema nezvo-
nilo®, nartsta v poslednich letech s radikalizaci spole¢nosti, s posi-
lovanim dezinformacéniho diskurzu a s naristanim prokremelské a ve-
lice siln¢ manipulativni rétoriky, srov. napf. tvrzeni druhotadé poli-
ticky, odpirkyné a kriticky systému Nely Liskové: Nejsem generace,
kterd cinkala. Vedle naristu negativni podoby frazému v komunika-
tech se objevuji 1 varianty majici negativni konotace v podob¢ fec-
nické otazky Za tohle jsme zvonili klicema? nebo ironické vyzvy;

Jen si jdéte zase cinkat kliema. Varirovani ptivodniho zvonit za aktualizované
cinkat posouva frazém i konotaéné — prototyp toho, co cinka, je jiny nez toho, co
zvoni.

[16] Jistym problémem je, zZe se Zel najde dost téch, kdo o ,, néjakou demokra-
cii “ vlastné viibec nestoji, protoze ,,za tohle jsme klici nezvonili . (hlida-
cipes.org, 24. 12. 2021, https://hlidacipes.org/svoboda-medii-a-124-let-
stare-vanocni-poselstvi-sefredaktora-churche)

[17] Leéty pak ve mné previadlo zklamani z bujici korupce, tunelovani
a neumeételstvi politikii a rikal jsem si, Ze pro tohle jsme kli¢i nezvonili.
(anobudelip.cz 8. 9. 2022, https://www.anobudelip.cz/cs/liberecky-kraj/
makame/aktuality/z-medii/milan-kouril-bilancni-rozhovor-48314.shtml)
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[18] Neprijemny pan nas vyhodil piil hodiny pred zaviraci dobou... Pro tohle
jsme klicema nezvonili (recenze na provozovnu rychlého obcerstveni,
https://nicelocal.cz/central-bohemian-region/restaurants/kebab _istanbul
_pizza_house)

Nesystémova nespokojenost, navic stiznosti a nadavani na obcas
banalni nedostatky (jako v prikladu 18.) i okazala radikalizace a zne-
uzivani demonstrace k vlastnim cilim a destabilizaci spole¢nosti byva
odpurci ironizovana, viz naptiklad text pisné Proto jsem nesel zvonit
kli¢i od Michala Horacka, kterou zpiva Richard Miiller (Gryvek):

Nemrham ¢asem na hlouposti.
Na Facebook piSu dnesni hit:
Vsude se rojej vrtichvosti

ve sluzbach novejch totalit!
Pracovat? No, to bych to chyt!
Uz tak jsem bledej jako lici...
Nebudu zmrdim otrocit.
Proto jsem nesel zvonit kli¢i.

S dnesnima Vip si budu kvit

vvvvv

vytdhnem — v§echny povésit.
To si pak s gustem cinknu klici.

Podobné byla ironizovana i pozvanka na demonstraci 27. listopadu
2023, kdy tzv. viidei dezolatl zneuzili symboliku sametové revoluce
k vlastnim zajmam (obrazek 3). Demonstrace dostala piezdivku Sraz
instalatéra.

e Cas jit si zacinkat téma spravnyma klicema

Obrazek 3. Upravena pozvanka na demonstraci (v dob¢ publikovani textu uz byl
obrazek z internetu stazeny)
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6. A co bude dal? Misto zavéru

Frazém zvonit klicema se podili na pfipominani udalosti sametové
revoluce. Z hlediska vyznamu jsme ukazali jeho stabilni slozku, ale
zarovei 1 to, Ze posuny vyznamu se u n¢j objevuji s radikalizaci spo-
le¢nosti. Tamtize ovlivnit vznik novych vyznamt, ptipadné modifika-
ci toho stabilizovaného. Negativni vnimani dnesni spolecnosti, de-
mokracie a souc¢asného systému, posilované nedemokratickymi stra-
nami, prokremelskou rétorikou a dezinformac¢nimi weby, je mezi né-
kterymi vrstvami spole¢nosti natolik silné, Ze zde pies ironizaci pu-
sobi jako urc¢ité memento toho, Ze demokracie neni stabilni a miZze byt
i ohrozovana (viz vyzkum konceptu DEMOKRACIE — Janovec,
2024). Lze tedy doufat, Ze jako kli¢e odzvonily na Letné v roce 1989
socialistickému rezimu a vlad¢ jedné strany, nebudou zneuzity a neod-

4

zvoni v nejblizsich letech demokracii a svobodg¢.
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